ATTENZIONE - ATTENTION - ACHTUNG

- PRIMA DI UTILIZZARE 1L MOTORIZZATO
CONSULTARE LE ISTRUZIONI ALLEGATE!

- BEFORE USING THE DRIVEN TOOL. PLEASE
CHECK THE ENCLOSED INSTRUCTION SHEET!

- VOR DER BENUTZUNG DES ANGETRIEBENEN
WERKZEUGES. DIE BEILIEGENDEN
INSTRUKTIONEN DURCHLESEN!
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instructions.

- Per Lo smontaggio degli utensili utilizzare
sempre L3 chiave di contrasto come indicato
nel manuale d'uso.

- For disassembly of the tools use always
the contrast key as mentioned in the user

- Fuer das Abmontieren der W erkzeuge immer
den Gegenschluessel benutzen wie in der
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NAKAMURA-TOME

WT150/250 - WT15011/25011 - WTW150 - WTS15Q - SUPER NTM3 - SUPER NTJ - SUPER NTJX - SC150/200/250 - SC20011 12/16 ST.
SC30011 16ST. - JX200/250 - NTY3 150(V)/250 - TWw 10M/MY/MM/MMY /MMYY-TW 20M/MY /MM/MMY/MMYY 16ST. - WY 150(V)7250 - AS200 15/12 ST.

MODULO MOTORIZZATO RADIALE MOLTIPLICATO 1=1:3
Radial geared-up 1=1:3 driven tool
Radial angetriebenes Werkzeug uebersetzt 1=1:3
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